Polski
Instrukcja obstugi: Przebranie sukienka

1. Uzywanie:
o  Sukienka jest idealnym rozwigzaniem na imprezy tematyczne, Halloween czy inne wydarzenia, ktére wymagajq przebrania.
o Upewnij sie, ze sukienka jest dobrze dopasowana i wygodna przed jej zatozeniem.
2. Pielegnacja:
o  Sukienke nalezy pra¢ zgodnie z instrukcjami na metce (najczesciej recznie lub w delikatnym cyklu w pralce).
o  Przechowywaé w suchym miejscu, unikajac kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
3. Utylizacja:

o  Po zakonczeniu uzywania sukienki, jesli jest juz zuzyta, nalezy jg oddac¢ do recyklingu tkanin lub, w przypadku, gdy materiat
na to pozwala, przekaza¢ na cele charytatywne.

English
User manual: Dress costume

1. Usage:
o The dress is perfect for themed parties, Halloween, or any event that requires a costume.
o  Ensure that the dress fits properly and is comfortable before wearing.

2. Maintenance:

o The dress should be washed according to the instructions on the care label (usually hand wash or delicate cycle in the
washing machine).

o Store in a dry place and avoid contact with sharp objects that may damage the fabric.
3. Disposal:

o  After use, if the dress is worn out, consider recycling the fabric or, if possible, donate it to charity.

Cestina
Navod k pouziti: Kostymové Saty

1. Pouziti:

o Satyjsouidealni pro tematické vecirky, Halloween nebo jinou pFileZitost, ktera vyzaduje kostym.

o Pred nosenim se ujistéte, Ze Saty jsou dobre padnouci a pohodiné.
2. Udrzba:

o Saty perte podle pokynl na etiketé (obvykle ruéni prani nebo jemny cyklus v pracce).

o  Skladujte na suchém misté a vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly poskodit material.
3. ZneSkodnéni:

o Po pouziti, pokud jsou Saty opotfebované, zvazte jejich recyklaci nebo, pokud to material umoznuje, darujte je na charitu.

Slovencina
Navod na pouzitie: Kostymové Saty

1. Pouzitie:



o Satysuideélne na tematické party, Halloween alebo akukolvek udalost, ktora vyzaduje kostym.

o  Pred oblecenim sa uistite, Ze Saty su dobre padnuce a pohodiné.
2. Udrzba:

o Saty perte podla pokynov na $titku (zvy¢ajne ruéné pranie alebo jemny cyklus v pracke).

o Ukladajte na suchom mieste a vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mozu poskodit material.
3. Zneskodnenie:

o Po pouziti, ak su Saty opotrebované, zvazte ich recyklaciu alebo, ak to material umoznuje, darujte ich na charitu.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Kostiimkleid

1. Verwendung:
o Das Kleid eignet sich perfekt fiir Themenpartys, Halloween oder jede Veranstaltung, die ein Kostim erfordert.
o Stellen Sie sicher, dass das Kleid gut sitzt und bequem ist, bevor Sie es tragen.

2. Pflege:

o  Waschen Sie das Kleid gemaR den Anweisungen auf dem Pflegeetikett (normalerweise Handwéasche oder ein sanfter
Waschgang in der Maschine).

o Lagern Sie es an einem trockenen Ort und vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstédnden, die den Stoff
beschadigen konnten.

3. Entsorgung:

o Nach Gebrauch, wenn das Kleid abgenutzt ist, denken Sie dariber nach, den Stoff zu recyceln oder, wenn maglich, es einer
Wohltatigkeitsorganisation zu spenden.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKWiA 3 BAKOPUCTAaHHA: KOCTIOMHA CYKHA

1. BUWKOPUCTAHHA:
o  CyKHSA ifeanbHo NigxoauTb A8 TEMAaTUYHKX BEYipoK, XenioBiHa abo byab-aKoi nogii, Aka BUMarae KocToma.
o  MepeKkoHaliTecb, WO CYKHA f0b6pe cuanTb i 3pydHa nepes TUM, AK ii OAATHYTY.
2. [Dornap:
o MpaTu cyKHIO cnig 3rifHO 3 IHCTPYKLiAMM HA eTUKETL (3a3BMYaii pyyHe NpaHHA abo AenikaTHUIA LKA B NpasbHiil MaLlWwHi).
O  36epiraTi B CyXOoMy MicCLjj, YHUKAIOUYN KOHTAKTY 3 TOCTPUMM NpeaMeTaMM, AKi MOXKYTb MOLIKOAWUTU TKAHUHY.
3. Yrunisauis:

o Micna BUKOPUCTaHHA, AKLLO CYKHA 3HOLWeHa, nogymaiTe npo ii nepepobky abo, AKLLO Le MOXKAMBO, NepeaanTe Ha
6naroainHicTb.

Romana
Instructiuni de utilizare: Rochie costum

1. Utilizare:

o  Rochia este ideald pentru petreceri tematice, Halloween sau orice eveniment care necesita un costum.



o Asigurati-va ca rochia este bine ajustata si confortabila Thainte de a o purta.

2. intretinere:

o  Rochia trebuie spalata conform instructiunilor de pe eticheta (de obicei, spalare manuala sau ciclu delicat in masina de
spalat).

o Depozitati-o intr-un loc uscat si evitati contactul cu obiecte ascutite care ar putea deteriora materialul.
3. Eliminare:

o  Dupa utilizare, daca rochia este uzatad, luati in considerare reciclarea materialului sau, daca este posibil, donati-o pentru
scopuri caritabile.

Magyar
Hasznalati utasitas: Jelmez ruha

1. Hasznadlat:
o  Aruha tokéletes valasztas tematikus bulikhoz, Halloweenhez vagy barmilyen rendezvényhez, amely jelmezt igényel.
o  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruha jdl illeszkedik és kényelmes, mielétt felvenné.
2. Karbantartas:
o  Aruhdt az etikan talalhato utasitasok szerint mossa (altalaban kézi mosas vagy kimélé mosas a mosdégépben).
o Tarolja szaraz helyen, keriilve az éles targyakkal valé érintkezést, amelyek kdrosithatjak az anyagot.
3. Elhelyezés:

o Haszndlat utan, ha a ruha elhasznalédott, fontolja meg az anyag Ujrahasznositdsat, vagy ha lehetséges, adja oda
jotékonysagi célokra.

Bbarapcku
WHcTpyKuma 3a ynotpeba: KocTioMHa pokns

1. ¥Ynotpeb6a:
o  PoknaTa e ugeanHa 3a TeMaTUYHM NAPTUTA, XENOYUH UK BCAKO CbOUTUE, KOETO M3UCKBA KOCTIOM.
o Ybeperte ce, Ye pokaATa e fobpe npunerHana v yaobHa npean aa s obnevete.
2. MoappbikKa:
o [epeTe poknaTa cnopes UHCTPYKLUMUTE Ha eTUKeTa (0BMKHOBEHO PBYHO MpaHe WK Ae/IMKAaTeH UMKbA B NepanHs).
o  CobxpaHABalTe s HAa CyXO MACTO U M3BArBanTe KOHTAKT C OCTPU NPeaMeTH, KOMTO MoraT ga NoBpesAT maTepuana.
3. WU3xBbpnaHe:

o  Cnep ynotpeba, ako poKNATa e UHOCEHA, MOMUC/IETE 33 PELMKAMPAHE HAa MaTepuana UaK, ako € Bb3MOXKHO, AapeTe A 33
61aroTBOPUTE/NHOCT.

EAAnVa
Odnyieg xpriong: Mopepa KOGTOU U0V

1. Xpnon:
o To ¢popepa gival tbavikod yla Bspatikd maptt, XaAooutv i oroladnmote ekSAAWON ToU amattel 0ToAN.

o0 BeBawwBeite otLTo dDOpeU oG TAPLATEL CWOTA KAl ElvaL AVETO TIPLY TO GOPECDETE.



2.  ®povrtida:

o  MAbvete to dopepa oclpdwva Ue TIG 0dnyieg otnv eTkéTa (cuvrBwe TAUOLO 0TO XEPL 1) evaioBntog KUKAOG GTO
TAUVTAPLO).

o  AmnoBnkelote To 0 £NPO UEPOG KAl ArtodUYETE TNV eMadr) UE ALXUNPA OVTIKEILEVA TIOU UTTOPEL VL KATOLGTPEYOULV TO
vdaopa.

3.  Anoppuwpn:

o  Metad tn xpnon, av to ¢popeua sivat pOapuévo, okedteite va avakukAwoeTe To Udaopa i, av ivat Suvatdy, va to
Swploete o pavOpwrkd okormo.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Kostiumo suknelé

1. Naudojimas:
o  Suknelé puikiai tinka teminéms vakaréliams, Helovinui ar bet kokiai Sventei, kur reikalingas kostiumas.
o sitikinkite, kad suknelé tinka ir yra patogi pries ja dévint.
2. Prieziura:
o  Suknele plaukite pagal etiketéje pateiktas instrukcijas (daZniausiai rankomis arba Svelniu ciklu skalbykléje).
o Laikykite sausoje vietoje ir venkite kontakto su astriais daiktais, kurie gali sugadinti audinj.
3. Atliekos:

o  Pasibaigus naudojimui, jei suknelé yra dévéta, apsvarstykite galimybe perdirbti audinj arba, jei jmanoma, padovanoti jj
labdarai.

LatvieSu
Lietosanas instrukcija: Kostima kleita

1. Izmantosana:
o Kleita ir ideala tematiskam ballitém, Helovinam vai jebkurai citai pasakumam, kas prasa kostimu.
o  Pirms valkasanas parliecinieties, ka kleita ir labi piegulosa un érta.
2. Kopsana:
o Kleitu jamazga saskana ar etiketé noraditajam instrukcijam (parasti roku mazgasana vai maigais cikls velas masina).
o  Uzglabajiet to sausa vietd un izvairieties no saskares ar asiem priekSmetiem, kas var bojat audumu.
3. lzmes$ana:

o Péclietosanas, ja kleita ir nolietojusies, apsveriet iespéju to parstradat vai, ja tas ir iespéjams, nodot to labdaribai.

Suomi
Kayttéohje: Naamiaisasu mekko

1. Kaytto:
o  Mekko on tdydellinen teemajuhliin, Halloweeniin tai muuhun tilaisuuteen, joka vaatii naamiaisasua.
o Varmista, ettd mekko istuu hyvin ja on mukava ennen pukemista.

2. Hoito:



o Pese mekko etikettissa olevien ohjeiden mukaan (yleensa kdsinpesu tai helldvarainen pesu pesukoneessa).
o  Sailyta se kuivassa paikassa ja valta kosketusta teravien esineiden kanssa, jotka voivat vahingoittaa kangasta.
3. Havittdminen:

o  Kayton jalkeen, jos mekko on kulunut, harkitse kankaan kierrattamista tai, jos mahdollista, lahjoita se hyvantekevaisyyteen.

Hrvatski
Upute za upotrebu: Kostimska haljina

1. Upotreba:
o Haljina je idealna za tematske zabave, Noc vjestica ili bilo koju prigodu koja zahtijeva kostim.
o  Provjerite je li haljina dobro pristajala i udobna prije nego Sto je obucete.
2. Njega:
o  Haljinu perite prema uputama na etiketi (obi¢no ru¢no pranje ili njezni ciklus u perilici).
o  Pohranite je na suhom mjestu i izbjegavajte kontakt s ostrim predmetima koji mogu ostetiti tkaninu.

3. Odlaganje:

o Nakon upotrebe, ako je haljina oStec¢ena, razmislite o recikliranju tkanine ili, ako je moguce, darujte je za dobrotvorne svrhe.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Kostumska obleka

1. Uporaba:
o Obleka je odli¢na za tematske zabave, no¢ ¢arovnic ali katero koli prireditey, kjer je potrebna kostumska obleka.
o Preden jo oblecete, se prepricajte, da je obleka dobro prilegajoca in udobna.
2. Nega:
o  Obleko perite v skladu z navodili na etiketi (ponavadi rocno pranje ali nezni cikel v pralnem stroju).
o  Ohranite jo na suhem mestu in se izogibajte stiku z ostrimi predmeti, ki lahko poskodujejo tkanino.

3. Zavriitev:

o  Po uporabi, ¢e je obleka poskodovana, premislite o reciklazi tkanine ali, ¢e je mogoce, jo darujte v dobrodelne namene.

Frangais
Mode d'emploi : Robe de déguisement

1. Utilisation:
o Larobe est idéale pour des soirées a theme, Halloween ou toute autre occasion nécessitant un déguisement.
o  Assurez-vous que la robe est bien ajustée et confortable avant de la porter.

2. Entretien :

o Lavez la robe conformément aux instructions figurant sur I'étiquette (généralement lavage a la main ou cycle délicat en
machine).

o Conservez-la dans un endroit sec et évitez le contact avec des objets tranchants qui pourraient endommager le tissu.

3. Elimination :



o Apres utilisation, si la robe est usée, envisagez de recycler le tissu ou, si possible, de la donner a des ceuvres caritatives.

Espaiiol
Instrucciones de uso: Vestido de disfraces

1. Uso:
o  El vestido es ideal para fiestas tematicas, Halloween o cualquier otro evento que requiera un disfraz.
o Asegurese de que el vestido le quede bien y sea comodo antes de ponérselo.
2. Cuidado:
o Lave el vestido segun las instrucciones de la etiqueta (generalmente a mano o en ciclo delicado en la lavadora).
o Guardelo en un lugar seco y evite el contacto con objetos afilados que puedan dafiar la tela.
3.  Eliminacién:

o Después de su uso, si el vestido esta dafiado, considere reciclar la tela o, si es posible, donarlo a una organizacién benéfica.

Svenska
Bruksanvisning: Kostymklanning

1. Anvandning:
o  Klanningen &r perfekt for temafester, Halloween eller andra tillfdllen dar ett kostymplagg krévs.
o  Setill att klanningen sitter bra och kdnns bekvam innan du tar pa dig den.
2. Skotsel:
o  Tvatta klanningen enligt instruktionerna pa etiketten (vanligtvis handtvatt eller skonsam cykel i tvdttmaskinen).
o  Forvara den pa en torr plats och undvik kontakt med vassa foremal som kan skada tyget.
3. Borttagning:

o  Efter anvandning, om kldanningen ar sliten, vervag att atervinna tyget eller, om mgjligt, donera det till valgorenhet.

Portugués
Instrugdes de uso: Vestido de fantasia

1. Uso:
o O vestido é ideal para festas tematicas, Halloween ou qualquer outro evento que exija uma fantasia.
o Certifique-se de que o vestido esteja bem ajustado e confortavel antes de usa-lo.
2. Cuidados:
o Lave o vestido de acordo com as instrugSes da etiqueta (geralmente lavagem a mdo ou ciclo delicado na maquina de lavar).
o Armazene-o em local seco e evite o contato com objetos afiadas que possam danificar o tecido.
3. Descarte:

o  Apds o uso, se o vestido estiver desgastado, considere reciclar o tecido ou, se possivel, dod-lo para caridade.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Verkleedjurk



1. Gebruik:

o  Het jurkje is ideaal voor themafeesten, Halloween of elk ander evenement dat een kostuum vereist.
o  Zorg ervoor dat de jurk goed past en comfortabel is voordat je hem aantrekt.
2. Onderhoud:
o  Was de jurk volgens de instructies op het label (meestal handwas of een delicaat programma in de wasmachine).
o Bewaar het op een droge plaats en vermijd contact met scherpe voorwerpen die de stof kunnen beschadigen.
3. Verwijdering:

o Na gebruik, als de jurk versleten is, overweeg dan de stof te recyclen of, indien mogelijk, deze aan een goed doel te
doneren.

Italiano
Istruzioni per l'uso: Abito da costume

1. Uso:

o L'abito e ideale per feste a tema, Halloween o qualsiasi altro evento che richiede un costume.
o  Assicurati che I'abito ti calzi bene e sia comodo prima di indossarlo.
2. Cura:
o Lava l'abito secondo le istruzioni sull'etichetta (di solito lavaggio a mano o ciclo delicato in lavatrice).
o Conservalo in un luogo asciutto e evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare il tessuto.

3.  Smaltimento:

o Dopo l'uso, se I'abito e usurato, considera la possibilita di riciclare il tessuto o, se possibile, donarlo a scopi benefici.



